OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

EUROPSKA UNIA

Dodatok ¢. 2

k Zmluve o poskytnuti nenavratného finar€ného prispevku reg¢. DOP 2008-SIP001-021/2009
zo dia 17.07.2009
(d’alej len ,dodatok")

uzatvorenej v zmysle 8 269 ods. 2 zakdnal3/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich
predpisov, v zmysle 815 ods. 1 z8k528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovariepndov
Europskej Unie v zneni neskor3ich predpisov a vsten§ 20 ods. 2 zakorka523/2004 Z. z.
o rozpa@tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daginiektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov medzi:

Poskytovatd’om

nazov ‘MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SLOVENSKEJ
REPUBLIKY

sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212, Sloveénsspublika

ICO : 00686832

konajuci : Ing. Tomas Malatinsky, minister

v zastuperi

nazov : Slovenska inovaa a energeticka agentdra

sidlo : Bajkalska 27, 827 99 Bratislava 27

ICO : 00002801

DIC : 2020877749

konajuci : JUDr. Svetlana Gavorova- generalna titkia SIEA

na zaklade splnomocnenia zad28.2.2008 v zneni neskorsich zmien a doplnkov
postova adresa :

(d’alej len Poskytovatd™)

a
PrijimatePom
nazov ‘DREVOAPAL, s.r.o.
sidlo : SkladiStna 3333/5, 984 0ldamec
Slovenska republika
zapisany v : v Obchodnom registri Okresného suduskEa Bystrica oddiel: Sro,
vloZka: 15462/S
konajuci : Miriam Faragova
ICO 44 420 307
DIC : 2022694124
banka : VOLKSBANK Slovensko, a.s.

¢islo (tu (vratane pretislia) a kdd banky pre refundaciu:
postova adresa :

(dalej len PrijimateI’)

(Poskytovatka Prijimaté sa oznauju d'alej spol@éne aj ako Zmluvné strany.")

1 Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (komdpina adresa) Zmluvnej strany odli$né od adresy g si
2 Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sproswedie’sky organ pod riadiacim organom, ktory kona v meiaeliaceho organu
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Clanok I.
Predmet dodatku

1.1 Zmluvné strany sa v zmyskdanku 6, ods. 6.1 Zmluvy o poskytnuti nenavratnéhancného
prispevku¢. DOP 2008-SIP001-021/2009 v platnom znediél€¢j len ,Zmluva“), dohodli na
nasledovnych zmenach:

111

1.1.2

113

1.14

1.15

1.1.6
1.1.7

1.1.8

1.1.9

1.1.10

Zakon¢. 528/2008 Z. z. v plathom zneni, sa pri akofwkel odkaze ng v celom texte
Zmluvy, rusi a nahradza v prislusnom gramatickorargy nasledovne: ,zakg.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejnddy Eurdpskej Unie v zneni
neskorsich predpisov”.

Nazov Poskytovatéa uvedeny na titulnej strane Zmluvy, pripadne v jejd’alSom
texte, sa meni nasledovne: ,MINISTERSTVO HOSPODARSYVA SLOVENSKEJ
REPUBLIKY*

Meno konajuceho za Poskytovéde uvedené na titulnej strane Zmluvy, sa ruSi
a nahradza sa nasledovnym znenim: ,Ing. Tomas Malkgt, minister”

Udaje zéstupcu za Poskytovala uvedené na titulnej strane Zmluvy, pripadne v
jej d’alSom texte, sa menia nasledovne:

»-Nazov : Slovenska inovaa a energetickd agentara
sidlo : Bajkalsk& 27, 827 99 Bratislava 27

ICO : 00002801

DIC : 2020877749

konajaci  : JUDr. Svetlana Gavorova- generalna titkia SIEA

V pismene (A) a (B) Preambuly Zmluvy, sa vyraz ,EUtedeny v zatvorke, rusi
a nahradza sa nasledovnym znenim: ,,(ES)".

Z pismena (C) Preambuly Zmluvy, sa spojenie ,vagiig nariadeniami“ vypta.

Za poslednu vetu pismena (E) Preambuly Zmluvy,kéada nova veta s nasledovnym
znenim:

~SUtag’ou OP KaHR je Opatrenie 1.1. Inovacie a technolagicansfery, Podopatrenie
1.1.2 Podpora tvorby pracovnych miest prostredofotvozvoja podnikania.”

Definicia pojmu ,Bezodkladne” uveden&hkanku 1., ods. 1.1 Zmluvy sa rusi a nahraddza
sa hasledovnym znenim:

»Bezodkladne — najneskér do 7 dni od vzniku ské&nmosti rozhodnej pre gtanie
lehoty; pri p&itani lehét je prvymtbm lehoty dé nasledujaci po dni vzniku prisluSnej
rozhodnej udalosti;"

V definicii pojmu ,,CKO" uvedeného #lanku 1., ods. 1.1 Zmluvy, sa znenie poslednej
vety ruSi a nahradza sa nasledovne:

»,V podmienkach SR bolo CKO do 30.6.2010 Ministesstwystavby a regionalneho
rozvoja SR, od 1.7.2010 Urad vlady SR aod 0l1.AmL2Ministerstvo dopravy,
vystavby a regionalneho rozvoja SR;"

V definicii pojmu ,Eurépsky fond regionalneho roj@oalebo ERDF* uvedeného
v ¢lanku 1., ods. 1.1 Zmluvy, sa text uvedeny v zdteausi a nahradza sa nasledovnym
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1.1.11

1.1.12

1.1.13

1.1.14

1.1.15

1.1.16
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znenim: ,€l. 2 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (£3)080/2006 z 5. jula
2006 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, ayktosa zruSuje Nariadenie (ES)
1783/1999);"

Za definiciu pojmu ,Eurdpsky fond regionalneho rojgv alebo ERDF* uvedeného
v ¢lanku I, ods. 1.1 Zmluvy, sa vklada novy pojenar&ho znenie je nasledovné:

»Finanéné ukontenie Projektu — v nadvaznosti n&. 88 ods. 1 Nariadenia 1083
nastane siom, kedy doslo k Ukateniu prac na Projekte ai&&sne bol zodpovedajuci
NFP Prijimatéovi uhradeny. Momentom Fin&mého ukogienia Projektu sa Zéna
obdobie udrzatmosti projektu;*

Definicia pojmu ,IT monitorovaci systém alebo ITM8Vedeného ¥lanku I., ods. 1.1
Zmluvy, sa rusi a nahradza sa nasledovnym znenim:

.IT monitorovaci systém pre Strukturdlne fondy a Kohézny fond — (dalej len
,ITMS*) - informacny systém, spravovany a vyvijany CKO v spolupradadiacimi
organmi, CO a organom auditu, ktory zabézmvidenciu Udajov o NSRR, v3etkych
oper&nych programoch, projektoch, kontrolach a auditaahelom efektivheho a
transparentného monitorovania vSetkych procesovjespoch s implementéciou
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu. Zabémjwe komunikaciu s databazou
SFC2007 Eurdpskej komisie, monitorovacimi systémakdlitych ¢lenskych krajin,
ako aj Ziadatémi a prijimat&mi. Poskytuje prepojenia s ISUF;"

Druhd veta pojmu ,Lehota” uvedenéhdalanku I., ods. 1.1 Zmluvy, sa rusi a nahradza
sa nasledovnym znenim: ,Pri @tani lehot je prvym sbm lehoty dé nasledujiuci po
dni vzniku prislusnej rozhodnej udalosti.”

V definicii pojmu ,Nezrovnalos (iregularita) uvedeného &lanku 1., ods. 1.1 Zmluvy,
ako aj kdekdvek v texte Zmluvy, sa vyraz ,Eurdpskych spmdnstiev v prislusnom
gramatickom tvare, rusi a nahradza sa vyrazom k& Unie* v prislusnom
gramatickom tvare .

Definicia pojmu ,Podstatnd zmena Projektu“ uvedenebilanku 1., ods. 1.1 Zmluvy,
sa rusi a nahradza sa nasledovnym znenim:

»Podstatnd zmena Projektuma vyznam uvedeny 8. 57 Nariadenia 1083, pta
ktorého ide o taki zmenu:

a) ktora je spdsobena zmenou povahy vlastnictva mdky infraStruktdry, ktorou sa
rozumie predovSetkym majetok nadobudnuty a/alebo ztdnoteny z NFP, alebo
ukonéenim vyrobnej ¢innosti a

b) ktor4 ovplyviiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonavara alebo
poskytuje PrijimatePovi, inému podnikatd’ovi alebo organu verejnej spravy
neopravnené zvyhodnenie.

BlizSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny ProjekhdZe by obsiahnuté vo
vykladovych predpisoch alebo Pravnych dokumentgetamych Komisiou, Centralnym
koordin&nym orgdnom, Riadiacim organom, Sprostredkdigkigm organom,
Monitorovacim vyborom, Certifikanym organom, Orgadnom auditu alebo inym, na to
opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis @lebavny dokument Zverejneny,
pripadne priamo v Zmluve o poskytnuti NFP (n&pr2 ods. 3 VZP);*

Definicia pojmu ,Realizacia aktivit projektu” uvete vélanku 1., ods. 1.1 Zmluvy, sa
rusi a nahradza sa nasledovnym znenim:

.Realizacia aktivit Projektu — obdobie, v rdmci ktorého Prijim#itecalizuje jednotlivé
Aktivity Projektu, ktoré za&ina Za&atim prac na Projekte, najskor vSa&nhos'ou

Zmluvy o poskytnuti NFP a kénh Finartnym ukordenim Projektu. V ramci tohto
obdobia sa osobitne sleduje doba odafia prac na projekte do Uk&enia prac na
Projekte, ktora nesmie bydlhSia ako 36 mesiacov od &dia prac na Projekte,

Strana3z8



1.1.17

1.1.18

1.1.19

1.1.20

1121

1.1.22

1.1.23
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s offadom na moZné automatické piamhie tejto doby po splneni podmienok
uvedenych ¥lanku 8 VZP (alej aj ako Poba fyzickej realizacie Projekt); za
Ziadnych okolnosti vSak Doba fyzickej realizacieojBktu nesmie prektit termin
stanoveny ¥l. 56 Nariadenia 1083, t.j. 31.12.2015. Doba fyejctealizacie projektu
zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyaveredkladanie Ziadosti
o NFP;

V definicii pojmu ,Systém finatného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 alebo Bydidaniného riadenia“
uvedeného ¥lanku 1., ods. 1.1 Zmluvy, sa vyraz ,overovanie‘hrédza vyrazom
Laudit®.

Pojem ,Ukorgenie prac na Projekte” uvedenyhnku I., ods. 1.1 Zmluvy, sa rusi
a nahradza sa nasledovnym znenim:

»ukonéenie prac na Projekte (t.. fyzické ukorenie Projektu, ktoré je v Systéme
riadenia ozn&ené aj ako ,uko¥enie realizacie aktivit projektu”) nastangoth, kedy sa
fyzicky zrealizovali vSetky Aktivity Projektu (hlané aj podporné aktivity Projektu) a
Prijimatd’ kumulativne splni obe niZSie uvedené podmienky:

(i) su zrealizované a uhradené v3etky (opravneméopravnené€) vydavky vSetkym
Dodavatéom Prijimat€a atieto sU premietnuté doctdvnictva Prijimatka
v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podakiestanovenych v Zmluve
o poskytnuti NFP a gasne

(i) v pripade projektov, na ktorych realizaciu dolvydané stavebné povolenie,
predloZzenim pravoplatného koladdého rozhodnutia bez vad a nedorobkov,

pricom tento d#& musi Prijimaté uvieg’ v Zaveré€nej monitorovacej sprave;

Definicia pojmu ,Vyzva na predkladanie Ziadostibalevyzva®“ uvedena wlanku 1.,
ods. 1.1 Zmluvy, sa dda o nasledovné znenie: gujucou vyzvou pre Zmluvné strany
je vyzva uvedena v bode (G) preambuly, t.j. Vyzdéa DOP2008-SIP001;"

Spojka ,a“ sa z ustanoveni@anku 1, ods. 1.2 pism. (d) Zmluvy vypasa vklada sa za
znenie Clanku 1, ods. 1.2 pism. (e), §wim sa zaroue tento odsek ddpa o nové
pismeno f) ktoré znie:

»(f) vzhladom na zmeny zak. 528/2008 Z. z. v zneni neskorSich predpistrnych
od 1.4.2010 sa vyraz ,overovanie“ v akortkek tvare nahrddza vyrazom
.kontrola“ v prislusnom tvare.

Znenieclanku 2, ods. 2.4 Zmluvy sa ruSi a nahradza sadashe:

LPrijimatel’ sa zavazuje prifaposkytnuty NFP a pouwZiho v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby éasiahnuty el a ciele Projektu

a Aktivity Projektu realizové Riadne a Vas, avSak najneskdr do uplynutia Doby
fyzickej realizacie Projektu.”

Znenie¢lanku 5. ods. 5.1 Zmluvy sa rusi a nahradza s&deghym znenim:

LPrijimate’ predklada Ziadosti o platbu priebeZne po Dobuckeiji realizacie Projektu a
po Ukorteni prac na Projekte ako zavaré Ziados o platbu.”

Znenie ¢lanku 6, ods. 6.3 pismeno a) Zmluvy sa ruSi a mkdarésa nasledovnym
znenim:

a) ak sa Prijimatedostal do ome3kania s uk@mim Doby fyzickej realizacie Projektu
vzmysle ¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo mozno rozumne prkidp’, Ze
k takémuto omeSkaniu déjde. Dohodou mozno lgrédobu fyzickej realizacie
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1.1.25

1.1.26
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Projektu najviac o 18 mesiacov oproti pévodnémuodiolutému terminu ukéenia
Doby fyzickej realizacie Projektu, nie vSak dlh&iko je stanovené maximalne
obdobie poskytovania pomoci gadschémy pomoci de minimis (36 mesiacov)
a sikasne ako je uvedené obdobie opravnenostig®iavnych predpisov EU, t.j.
do 31.12.2015. V pripade, Ze je v priebehu Readbzaktivit Projektu dodatkom
k Zmluve upravovany termin gatku alebo ukotenia Doby fyzickej realizacie
Projektu atato zmena ma vplyv na nastavenie vyk@ra meratinych
ukazovatéov projektu, Poskytovalezabezp& aj Upravu tabiky Meraté’nych
ukazovatéov Projektu uvedenej v prilohe 2 Zmluvy (Predmet podpory NFP) tak,
aby obsahom nadvazovala na planovany termindgta Doby fyzickej realizacie
Projektu. Prijimaté je povinny pisomne poZiatlaPoskytovatta, najneskor
v termine do 7 dni po uplynuti Doby fyzickej realiie Projektu alebo jehtasti, o
predzenie Doby fyzickej realizacie Projektu, alebo jetasti, na predpisanom
tlacive Ziados o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytmathavratného
finanéného prispevku, ktoré tvori Priloltu 3 tejto zmluvy. Zaroue Poskytovate
zabezpeéi Upravu tabtky Meraténych ukazovatkov Projektu uvedenej v prilotie

2 Zmluvy aj v pripade vplyvu Fingného ukomenia Projektu na nastavenie
meraténych ukazovatéov projektu spésobomiasového zosuladenia dotknutych
meraténych ukazovatiév projektu s Finatnym ukorgenim Projektu;

DoterajSie zneniélanku 6, ods. 6.3 pismeno d) Zmluvy sa vyjaus

DoterajSie zneni€lanku 6, ods. 6.3 pismeno e) af) Zmluvy sa menionagenie
pismena d) a e).

Znenieclanku 6, ods. 6.5 az 6.11 Zmluvy sa rusi a nahradzaasledovnym znenim:

6.5Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formou pisomného @stupne cislovaného
dodatku je potrebnd, a to aj v nasledovnych priplado

a) ak sa Prijimaté omeska so zatim Realizacie aktivit Projektu o menej ako 3
mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpory NG tvori prilohuc.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

b) ak dojde k zmene identifikaych Udajov Zmluvnych stran, ku ktorym dochéadza
bez offadu na prejavena V8 Zmluvnych stran, a to poKialochddza k zmene
obchodného mena, sidla alebo zmene v osobachastgicth zastupcov alebo
splnomocnenych zastupcov. Zmena sidlal'potbhto pism. b) v Ziadnom
pripade nesmie z&ket zmenu miesta realizdcie Projektu. Podkladom pre
uzavretie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP je:

() v pripade zmeny sidla / adresy alebo obchodnéh@arhedzvu dorgenie
originalu alebo osvaegnej kdpie vypisu z obchodného registra alebo iného
registra, ktorym sa tdto zmena preukaze spoluseveainym listom,

(i) v pripade zmeny Statutarneho organu denie originalu alebo osveéenej
kopie rozhodnutia valného zhromaZdenia alebo ingfgdnu spolénosti
opravneného odvolava a menova Statutarny organ alebo vypisu
z obchodného registra alebo iného registra, ktggntdto zmena preukaze
spolu s vypisom z registra trestov kazdej osobyrékfe novym Statutarnym
organom Prijimata alebo jeho¢lenom spolu so sprievodnym listom
a novym podpisovym vzorom kazdej novej osoby, ktmréStatutarnym
organom, ato vpe originalnych vyhotoveni totoZnych sdam
rovnopisov tejto Zmluvy,

(iii) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupcxietoe kopie listiny,
ktorou bolo odvolané alebo vypovedané plnomocengidyodnému
zastupcovi a origindl nového plnomocenstva pre howastupcu spolu so
sprievodnym listom a novym podpisovym vzorom nove&dstupcu, a to
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1.1.27

1.1.28

1.1.29

1.1.30
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v pacte origindlnych vyhotoveni totoZznych sdam rovnopisov tejto
Zmluvy; v pripade, Ze zastupcom je pravnickd osdbagia sa podpisové
vzory vSetkych¢lenov Statutarneho organu zastupcu spolu s dokladom
z ktorého vyplyva ich opravnenie kahamene zastupcu.

6.6 Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne ozna@nioskytovatBovi, Ze
nastala niektora zo skutaosti uvedenych v ods. 6.5 pism. a) alebo b) vysSie
pricom Prijimat& nie je povinny poZiadao zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP.
Odchylka wiselnych alebo vecnych udajoch uvedena v pismeones)6.5 sa
uréuje od udajov platnych §ase podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.7 VySka NFP uvedena #anku 3. ods. 3.1 pism. b) zmluvy nie je ustanaveni
odseku 6.3. a 6.5. tohttanku dotknuta.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetkyngmeSystéme riadenia,
Systéme finatného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorgre
Prijimaté’a vyplyvaju alebo mézu vyplyvgorava a povinnosti alebo ich zmeny
su pre Prijimatéa zavazné, odkedy boli Zverejnené

6.9 Zmluvné strany sa dohodli a sUhlasia, Ze v pripakal6jde k zmene Systému
finanéného riadenia, k zmene Systému riadenia alebo dnenv Pravnych
dokumentoch, z ktorych pre PrijimBsevyplyvaju alebo mézu vyplyvaprava
a povinnosti alebo ich zmena atieto zmeny majinasledok zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, bude sa postupdvavnako, ako pri zmene VZP uvedenom
v ¢lanku 18 VZP, v désledkéoho budu tieto zmeny pre Prijimééezavazné.

6.10 Na uzavretie dodatku pa tohtoclanku zmluvy nie je pravny narok.

6.11 Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, Ze déjdemkne v subjekte
Poskytovatéa na zaklade vSeobecne zavazného pravneho predpisu.

Posledna vetdélanku 7, ods. 7.2 pismeno (v) Zmluvy sa rusi a&dda sa nasledovnym
znenim:

Platnog a &innog’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych paudtd pism.
(v) vySSie kogi uplynutim 10 rokov od Fin&ného ukogenia Projektu .

Zneniec¢lanku 7, ods. 7.3 Zmluvy sa rusi a nahradza s@daghym znenim:

.Neoddelitdnou s@ag’ou Zmluvy o poskytnuti NFP sU nasledujuce priloty:
V8eobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnghanratného finamého
prispevku, 2. Predmet podpory NFP, 3. Ziad@spovolenie vykonania zmeny
v zmluve o poskytnuti nenavratného fitmého prispevku, 4. Hlasenie aa#
realizacie projektu, 5. Monitorovacia sprava prtjeléa. Ziadog o platbu, 6b. Zoznam
deklarovanych vydavkov (prilohda. 1 Ziadosti o platbu), 6¢c. Pokyny k vypineniu
Ziadosti o platbu, 7. Manudl informovania a pulbjicpre prijimatéov NFP, 8.
Podpisové vzory, 9a. Ozndmenie o vysporiadani &mgeh vz’ahov, 9b. Pokyny
k vyplneniu Oznamenia o vysporiadani fidapch vz2’ahov, 10. Nasledna
monitorovacia sprava, 11. Rozmb Projektu.

Prijimatd tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvyoskgtnuti NFP
oboznamil a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celmxsahu viazany.“

Prva vetalanku 7, ods. 7.8 Zmluvy sa rusi a nahradza sadaghym znenim:

.VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnXiFP, vratane sporov o jej
platnog, vyklad alebo ukotenie st Zmluvné strany povinné prednostne triagjima
v zmysle pravidiel a zakonov uvedenyckilanku 3, ods. 3.3 a 3.5 tejto zmluvdialej
vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.”

Znenieglanku 7, ods. 7.8 Zmluvy sa ddip o nasledovny text:
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2.1

3.1

3.2

3.3

1131

1.1.32

1.1.33

1.1.34

1.1.35

1.1.36

1.1.37
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,V pripade sporu sa bude postuptymd’a rovnopisu ulozeného u Poskytovaté

Oznaenie priloh uvedenych pod podpismi opravnenych okébajucich v mene
zmluvnych stran, sa, vrozsahu ogewia prilohy¢. 6a, 7 a 10 ruSi a nahrddza sa
nasledovnym znenim:

Priloha¢. 6a Ziados o platbu

Prilohac. 7 Manudl informovania a publicity prejpriatd’ov NFP

Priloha¢. 10. Nasledn& monitorovacia sprava projektu

Priloha¢. 1 Zmluvy ,VSeobecné zmluvné podmienky” sa rugiahradza sa novou
Prilohou ¢. 1, ktora sa nachadza v prilohe tohto dodatkuod teho neoddelitgnG
sitag’.

Priloha¢. 2 Zmluvy ,Predmet podpory NFP“ sa rusi a nahré&izaovou Prilohou. 2,
ktora sa nachadza v prilohe tohto dodatku a tetio heoddeliint sitas’.

Priloha¢. 3 Zmluvy ,Ziadog o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku“ sa rusi a nahradza sa novou Prtiloh®, ktora sa
nachadza v prilohe tohto dodatku a tvori jeho neligtint sas’.

Priloha¢. 5 Zmluvy ,Monitorovacia sprava“ sa rusi a nah&@da novou Priloho&l 5,
ktora sa nachadza v prilohe tohto dodatku a tetwd heoddelitnd s&as’.

Priloha¢. 7 Zmluvy ,Manudl informovania a publicity pre pmate’ov NFP“ sa rusi
a nahradza sa novou Prilohdu7, ktora sa nachadza v prilohe tohto dodatkwd tv
jeho neoddelittnu sag’.

Priloha¢. 10 Zmluvy ,Nasledna monitorovacia sprava“ sa ra$iahradza sa novou
Prilohou¢. 10, ktor4 sa nachadza v prilohe tohto dodatkeoi@ feho neoddelitad
slitag’.

Clanok 11.

Ostatné ustanovenia

Ostatné ustanovenia Zmluvy, ktoré nie su tymdmlatkom dotknuté, svoj obsah nemenia
a zostavaju zachované v pévodnom zneni.

Clanok 111

Zavereéné ustanovenia

Tento dodatokiadobuda ¢innog’ diiom nasledujucim po dni jeho zverejnenia v sulade
s platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky

Tento dodatok je vyhotoveny v 7 rovnopisockktarych Prijimaté dostane 2 rovnopisy, 4
rovnopisy dostane Poskytovaie jeden rovnopis Socidlna implemeima agentura.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text dodatkwadRe a doésledne migali, jeho obsahu a
pravnym @inkom porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostaw® slobodné, jasné, dité a
zrozumiténé, podpisujlce osoby su opravnené k podpisw tddlatku a na znak suhlasu ho
vlastnoréne podpisali.

Strana7z8
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Za Poskytovafl@a v zastupeni, v Bratislaveja.............................. 2012:

JUDr. Svetlana Gavorova
generélna riadka SIEA

Za Prijimatéa, v ................. O 2012: .
Miriam Faragova
konate
DREVOAPAL, s.r.0.
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Priloha¢. 3

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
nenavratného finantného prispevku

Ziados’ o povolenie vykonanie zmeny v zmluve o poskytnoginavratného finamého
prispevku registmecislo ........cccvvvvvvvvvinnnnnnnn. k projektu:

= NAZOV ProjEKIU ....vvvveiieiiiiiiiiieeeeeee e e

— KOd projektu .....ccoeeeeeiiiiiii e

Prijimate’ — NAZOV .....ovviiiiiiiiiii e s e e e e e e e e e e e e e e eeneanees

Prijimate — STAIO .....vveiiiiiiiiiiiiiiiece e
Prijimatd pomoCi — CO / DIC .....c.oiiiieeeeece ettt

Tymto Ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny

P6vodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdobvodnenie Ziadosti 0 zmenu:

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, pgatka

Datum:

! Napr.: adresy, harmonogramu realizagimosti, af’.



Priloha¢. 3

NEVYPLNA PRIJIMATE L

Sprostredkovatd’sky organ / Riadiacim organom:
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Priloha¢. 5

NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY

RAMEC

2007 - 2013

NAzOV RIADIACEHO ORGANU

MONITOROVACIA SPRAVA
PROJEKTU?

‘ Nazov projektu

\ Kod ITMS

‘ Kod rozhodnutia EK

Prijimatel’

‘ Operaény program

‘ Prioritna os

‘ Opatrenie

Kod vyzvy

Schéma Statnej pomoci/schéma de
minimis

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu

‘ Typ monitorovacej spravy’

7 w7

‘ Poradovécislo monitorovacej spravy

‘ Monitorované obdobie

A

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

1 Polia zvyraznené Zltou farbou st automaticky vypifiané ITMS. Prijimatel vypiiia iba nezvyraznené polia.
% Priebezna | zaveretna.




A. ZAKLADNE UDAJE O PROJEKTE

Region (NUTS lI):

VysSi uzemny celok (NUTS I11):

Okres Obec

Ulica

Cislo

Existencia marginalizovanych rémskych komunit

[ ]&no [] nie

Informasna spolénos’ [ ]ano [ ] nie
Trvalo udrzatény rozvoj [ ]ano [ ] nie
Marginalizované romske komunity [ ]ano [ ] nie
Rovnos prilezitosti [ ]ano [ ] nie

Casovy ramec realizacie projektu

Planovany stav

(MM/RRRR)

Skutany stav
(MM/RRRR)

Zasiatok realizacie aktivit projektu

Ukongenie realizAcie aktivit projektu

Celkové opravnené vydavky projektu

Planovany stav
(v EUR)

Skutany staV
(v EUR)

Stav realizacie
projektu (v %)

B. UDAJE O REALIZACII PROJEKTU

Nazov aktivity

Zatiatok realizacie aktivity
(MM/RRRR)

Ukongenie

realizacie aktivity

(MM/RRRR)

Planovany Skutany Planovany .
stav g stav g stav? V| skutany stad
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovana's

3 7. . Zacatie prac na projekte

4 Ukongenie realizacie poslednej aktivity projektu. Vyplfiané prijimatefom iba v pripade Zavereénej monitorovacej spravy.

5V zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

6 Sucet sumy fakturovanych tovarov, prac a sluzieb a sumy vlastnych vykonov za obdobie od zaciatku realizacie projektu do konca daného
monitorovaného obdobia (vypliiané automaticky ITMS na zaklade sumarneho udaju (riadok “spolu”) z. tab. €. 5 stlpec b).

Ty zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.
8y zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

9V pripade neukoncenia realizacie danej aktivity ku kone¢nému terminu monitorovaného obdobia sa uvadza ,prebieha”.




a informovanos

Opra\(/\r;?EnSRv)ydavky dekg%s;?]gn\govgcé\?\gal? Stav realizécie aktivit projektu (v %)
(a) (b) (c) (d) (e) ®
Podiel skuténe | Podiel ziadanych
Néazov aktivity vzniknutych vydavkov
Planovany| Skutany | Ziadané Vr);/davky, vy,davkov, z plé’novaqych
stay® stayt vydavky uf rade’ne_ z pIa,novan,ych opr,avnenych
prijimate’ovi opravnenych vydavkov
vydavkov ((c/a)x100)
((b/a)x100)
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita n
Podporné aktivity
Riadenie
projektu
Publicita

Spolu

Poset jednotiek SIFaY _
. . Nazov merattného Merna realizacie
Nazov aktivity . . Planovany| Skutasny | aktivit
ukazovatéa vysledku | jednotka St y o y P——
(V %)13
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita n

Merna Pctet jednotiek Stav realizacig
Typ| Nazov meraténého ukazovata jednotka| Vychodiskovy| Planovany| Skutatny prOJek1t7u
stav® stav? stav’ (V%)

Oy zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

" Uvadza sa sucet sumy fakturovanych tovarov, prac a sluZieb a sumy vlastnych vykonov za obdobie od zadiatku realizacie aktivity
projektu do konca daného monitorovaného obdobia (t.). vSetky opravnené vydavky projektu vzniknuté za obdobie od zaCiatku realizacie
aktivity projektu do konca daného monitorovaného obdobia, nie iba opravnené vydavky, ktoré boli deklarované v predloZenych ziadostiach
o platbu).

12 Tabulka sa vypiiia aj v ramci Priebeznej, aj v ramci Zavere&nej monitorovacej spravy projektu

Vyjadrenie prispevku aktivit projektu k vysledkom projektu charakterizovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatelov vysledku.

13 Pomer skutoéného stavu ku planovanému stavu hodnoty (poctu jednotiek) meratelného ukazovatela vysledku projektu vyjadreného
v J)ercentéch.

4y zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

BT, j- kumulativna namerana hodnota.

16V zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

7 Pomer skutoéného stavu ku planovanému stavu hodnoty (podtu jednotiek) meratelného ukazovatela vysledku projektu vyjadreného
v EPercentélch.

1By zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

Py zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.



Vysledo

Merna Pctet jednotiek Stav realizacig
Typ| Nazov meraténého ukazovata jednotka| Vychodiskovy| Planovany| Skutatny pro(J)ekztzu
stay® stav* sta® (v %)

Horizontélna priorita inform:d spolénog’

S

°©

Q

0

>

>

Horizontalna priorita trvalo udrZdiey rozvoj

S

©

Q

2

>
Horizontalna priorita marginalizované romske kontyini

o

°©

Q

0

>

> 3
Horizontélna priorita rovna'sprilezitosti

Vysledo

Hlavné aktivity

Aktivita 1

20 Yvadza sa kumulativna hodnota meratelného ukazovatera vysledku namerana ku koncu daného monitorovaného obdobia. Vypifia sa aj
v ramci PriebeZnej aj Zavere¢nej monitorovacej spravy Projektu.

21 Prispevok projektu k jednotlivym horizontalnym prioritam  vyjadreny prostrednictvom meratelného ukazovatela/meratelnych
ukazovatelov vysledku v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

22 Pomer skutoného stavu ku planovanému stavu hodnoty (podtu jednotiek) meratelného ukazovatela vysledku vyjadreného
v J)ercentéch.

By zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

2y zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP v platnom zneni.

25 Uvadza sa kumulativna hodnota meratelného ukazovatela vysledku namerana ku koncu daného monitorovaného obdobia. Vypifia sa aj
v ramci PriebeZnej aj Zavere¢nej monitorovacej spravy Projektu.

% Uvadza sa popis identifikovanych problémov (internych, externych) spojenych s realizaciou aktivit projektu vratane popisu priciny ich
vzniku, moznych negativnych dopadov na ciele, merate/né ukazovatele, rozpoCet a harmonogram projektu a prijatych/navrhovanych
opatreni na eliminovanie tychto problémov. Zaroven sa vtejto Casti uvadza aj popis pripadnych predpokladanych problémov
v nasledovnom monitorovacom obdobi.



Aktivita 2

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie
projektu

Publicita
a informovanos

Celkové prijmy projektu v monitorovanom obd@tiv EUR)

Prevadzkové vydavky projektu v monitorovanom ob&byi EUR)

Cisté prijmy projektu v monitorovanom obddbfv EUR)

Kumulovanéisté prijmy projektu od zgatku realizacie projekfli (v EUR)

Patet vytvorenych pracovnych miést

Patet udrzanych pracovnych mi&st

%" Relevantné pre projekty generujlce prijmy v zmysle ¢l. 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 (netyka sa projektov podliehajicim
pravidlam Statnej pomaci).

28 vadzaju sa celkové prijmy projektu v posobnosti ¢l. 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 vytvorené v ddsledku realizacie projektu
v monitorovanom obdobi, t. j. pefiazné prijmy priamo hradené uzivatelmi za tovar a/alebo sluzby poskytované projektom, napriklad
poplatky za pouzivanie infrastruktury, predaj alebo prendjom pozemkov alebo budov alebo poplatky za poskytovanie sluzieb. Medzi prijmy
projektu patria aj Uroky pripisané na projektovom Ucte.

29 Jvadzaju sa prevadzkové vydavky projektu v monitorovanom obdobi, ktoré zahffiaju vSetky vydavky na nakup tovaru a sluzieb (priame
vyrobné naklady, administrativne vydavky, vydavky na trzby a distriblciu). Sti¢astou prevadzkovych vydavkov mozu byt aj dalSie vydavky
vzniknuté poCas prevadzkovej fazy projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnostou, vynimo¢na udrzba). Z prevadzkovych
vydavkov musia byt vynaté vSetky polozky, ktoré nezvySuju efektivne pefiazné vydavky — nie st v cash flow projektu (napr. odpisy, rezervy
pre nepredvidané straty, rezervy na buduce naklady) a finanné naklady - platby urokov.

30 Uvadzaju sa Cisté prijmy projektu v monitorovanom obdobi, ktoré predstavuji rozdiel medzi celkovymi prijmami projektu a
prevadzkovymi vydavkami projektu._V pripade monitorovaného obdobia, ktoré sa prekryva s poslednym referenénym rokom finanénej
analyzy, sa prijmy zvySuju o pripadnu zostatkovd hodnotu investicie.

31 Uvadzaju sa Cisté prijmy projektu za obdobie od zaciatku realizacie projektu do konca monitorovaného obdobia.

32 Vyplfa sa aj v ramci PriebeZnej aj Zavere&nej monitorovacej spravy Projektu.

33 Kvantifikacia poctu pracovnych miest vytvorenych priamo v dosledku realizéacie projektu.

3 Kvantifikacia potu pracovnych miest, ktoré by v pripade nerealizovania projektu zanikli. Do stavu sa nezapocitavaju novovytvorené
pracovné miesta v dosledku realizacie projektu.



Opravnené vydavky deklarova I'C:lk 1Q 2Q 80 4Q
v ZoP (v EURY’ v

C. Zoznam priloh k monitorovacej sprave

Nazov prilohy

S|o|~|o|u|s|win(k| D

35 Strucny popis ¢innosti vykonanych v monitorovanom obdobi na zabezpecenie publicity projektu (max. 1500 znakov).

% Uvadzaju sa doplfiujice informacie k realizécii projektu. Konkrétny obsah tejto Casti monitorovacej spravy projektu definuje podla
potreby SORO (napr. popis zapojenia partnerov ziadatela do projektu).

37 Uvéadza sa predpokladana suma opravnenych vydavkov deklarovanych v Ziadosti/Ziadostiach o platbu za nasledovné monitorovacie
obdobie v ¢lenené podla kalendarnych $tvrtrokov. Vypifiaju sa tie kalendarne $tvrtroky, ktoré pokryva (aj Giastotne) nasledovné
monitorovacie obdobie. V pripade zalohovych platieb a predfinancovani sa uvadza iba predpokladana suma opravnenych vydavkov
deklarovanych v zuctovaniach zalohovych platieb, resp. predfinancovani (tj. neuvadza sa suma opravnenych vydavkov deklarovanych
v Ziadostiach o platbu na zalohu, resp. predfinancovanie).



D. Cestné vyhlasenie prijimatéa

Ja, dolu podpisany prijimatdstatutarny organ prijimdte alebo splnomocneny zastupyaiestne
vyhlasujem, Ze:

- v8etky mnou uvedené informacie v predloZzenej noooitacej sprave, vratane priloh, |su
Uplné, pravdivé a spravne,

- projekt je implementovany v sulade so schvalenadddou o nendvratny finamy prispevok
avsulade suzavretou zmluvou o poskytnuti nemdéhe finadného prispevku v zneni
neskorsich dodatkov k zmluve.

Zavazujem sa bezodkladne pisomne informiowavSetkych zmenéch, ktoré sa tykaju uveden
Gdajov a skuténosti.

Titul, meno a priezvisko
Statutdrneho organu PrijfiMEBR ..........ooiuiiiii e

Miesto podpiSU: .....cevvvvveeiiieiiiiciceee e Datum podpisu: ......oooeeeeeevivvviiiiiiiiiiinininenns

POdpis StAtULArNEN0 OFQANU: .............ii i stttk e et e e e e e e s e e e e anneeas

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovace] SPravy PROFEK ...........evvvvvieeeeeeieiiiiieeeeeieeeeeeeeeeeeeee

Miesto podpiSU: .....cevvvviieiiieeiiecceec e Datum podpisu: ......ovveeeeeevvvvviininiiiniiininnnns
Podpis osoby zodpovednej za pripravu monitorove@&vy projektu: ..........cooeeeeeeeeeeess s

Kontaktné udaje osoby zodpovednej za pripravu rmomiacej spravy projektu:

E-mail: oo
TelefOn: .

38 Zastupca spinomocneny na zaklade pisomnej plnej moci podpisanej $tatutarnym organom prijimatefa.

Som si vedomy désledkov, ktoré mézu vyplyraiuvedenia nepravdivych alebo nedplnych udajov.
ych



Vyklad k tabuke &. 11 Monitorovacej spravy projektu

Pocet vytvorenych pracovnych miest predstavuje ¢isty prirastok pracovnych miest

obsadenych muzmi alebo Zenami v subjekte prijilmatea sledované obdobie. Vytvorené
pracovné miesta musia vznikhu priamej savislosti s realizovanym podporenymjgtom,

t.J. bez realizacie podporeného projektu by nevzrikedzi vytvorené pracovné miesta patria
aj pracovné miesta vzniknuté v désledku narasturymiguzivania kapacit podporenych
projektom. Vykazovanie hodnét v tdliike ¢. 11 Monitorovacej spravy projektu nie je
prepojené s narodnygiselnikom projektovych ukazovditer a slizi len na Statisticky zber
udajov.

Vytvorené pracovné miesto je také miesto:

a)

b)
c)

d)
e)

f)

9)

h)

ktoré je obsadené vlastnym zamestnancom prijifaape dobu minimalne 365 dni od svojho
vzniku;

ktoré za uplynulych 365 kalendarnych dni nebolabsadené viac ako 60 kalendarnych dni;
mobéZze ma charakter plného alebsiastkového pracovného Uvéazku v zmysle osobitnych
pravnych predpisov. Zac¢élom vykazovania ptov vytvorenych pracovnych miest sa
pracovné miesta prepitavaju na piné pracovné Gvazky;

ktoré nie je obsadené 8D. SA"O nijakym spdsobom nevstupuju do tejto evidencie;

ktoré neexistovalo pred realizdciou podporenéhdgegto a vzniklo len vjeho désledku.
Za takéto pracovné miesto sa nepovaZuje také mikiie existovalo eSte pred realizaciou
podporeného projektu, ale bolo neobsadené;

ktoré je obsadené na zéklade trvalého pracovnéimepoustanoveného osobitnymi pravnymi
predpismi. Za trvaly pracovny pomer sa nhepovaZu@stupovanie na materskej
dovolenke, vykonavanie prace na dohodu alebo prexpévne vfahy mimo pracovného
pomeru;

o ktorom existuje kompletna a preukaZate evidencia zaznamov odvodov do relevantnych
fondov (napr. socialna paisviia, zdravotna pofevia,...) a platna zmluva v zmysle
osobitnych pravnych predpisov;

ktoré nie je obsadené zamestnancami subjektu ptgfey ktori zodpovedaju vytme

za implementaciu a riadenie projektu;

Vykazovanie pétu vytvorenych pracovnych miest:

a)

b)

d)

sa vykonava prostrednictvom Tdky ¢. 11, prilohy Systému riadenia SF a KF na
programoveé obdobie 2007 — 204.3423-1 Monitorovacia sprava projektu. Mernou je#toa

je ,pocet”;

Vykazovanie existencie vytvoreného pracovného raisst vZahuje na obdobie realizacie
projektu a obdobie udrZdwosti projektu, aje monitorované nacmej baze k 31.12.
za predchadzajuci kalendarny rok;

pracovné miesto obsadené osobou pracujucou nadeakimého pracovného Gvazku sa
vykazuje ako jedno vytvorené pracovné miesto. Rma&oniesto obsadené osobou pracujicou
na zékladeciastkového pracovného Uvazku sa vykazuje ako OtBowyného pracovného
miesta, teda

2 ciastkové uvazky = 1 plny Uvéazok = 1 vytvorené pragomiesto;

pracovné miesto vytvorené v désledku realizacigepto a obsadené pas monitorovaného
obdobia réznymi pracovnikmi (napr. z dévodu fluktiey sa vykazuje ako 1 vytvorené
pracovné miesto;

Priklad 1:



Osoba 1 je prijata na vytvorené pracovné miestoradého pracovného pomeru na
plny pracovny uUvazok. Po 150 kalendarnychoch je siou pracovny pomer
rozviazany. Nasledujucich 30 kalendarnych dni jestd neobsadené. Do trvalého
pracovného pomeru na plny pracovny uvazok je p@rij@tsoba 2, ktora zotrva
minimalne 185 kalendarnych dni. Medzi rozviazaniacpvného pomeru s Osobou 1
a uzatvorenim pracovného pomeru s Osobou 2 modzgniiplnie viac ako 60
kalendarnych dni, pfom tato doba sa pta do minimalnej lehoty 365 kalendarnych
dni, p&as ktorej musi ypracovné miesto obsadené aby ho bolo mozné vyledaa
vytvorené. V monitorovacej sprave v Tdke ¢.11 vykaze tento stav prijimdte
k 31.12. toho kalendarneho
roka, v ktorom bola naplnend minimalna lehota 3@felkdarnych dni, akaisty
prirastok jedného vytvoreného pracovného miestdoagkamihu zaniku pracovného
miesta alebo ukdnia monitorovaného obdobia.

e) po zaniknuti vytvoreného pracovného miesté&agomonitorovaného obdobia nie je mozné
v dalSich fazach monitorovania takéto miedtdej vykazovd ako vytvorené. Pri neobsadeni
vytvoreného pracovného miesta dlhSom ako 60 kaltegdh dni tieZz nie je mozné takéto
miesto vykazovéako vytvorené;

Priklad 2:

V priamej suvislosti s podporenym projektom zaméssubjekt v roku realizacie
projektu (2010) 5 novych pracovnikov = 5 vytvoremymracovnych miest. Nasledne
v prvom roku obdobia udrZzdiosti zamestna prijimdte dalSich 2 novych
pracovnikov = 2 vytvorené pracovné miesta. V druhoku po ukogfieni realizicie
projektu je subjekt nateny 3 pracovnikov preputemusi sa jediiao novoprijatych,
stai ak je to v priamej suvislosti s podporenym prtjek) ajedno z pdvodne
vytvorenych pracovnych miest sa Uimdo a je heobsadené viac ako 60 kalendarnych
dni = -4 pracovné miesta. V nasledovnom roku zameptijimat& 3 pracovnikov,
rovnako aj v poslednom roku monitorovaného obdoWigvorené pracovné miesta
vykazuje subjekt az po uplynuti lehoty 365 kalengtéh dni. Tabtka s pétom
vytvorenych miest bude vyzeraasledovne:

Rok 2010 2011 2012 2013 | 2014
Patet vyt,voren.ych 5 . 3 5 9
pracovnych miest

KedZe vysledna hodnota na konci obdobia uditfetsti je 9, podporeny projekt
vytvoril 9 pracovnych miest.

f) pocet vytvorenych pracovnych miest je vykazovany Zg sabjekt prijimatéa (napr. podnik
alebo institdciu, resp. jej organizal jednotku priamo zapojenu do realizacie projektu)
nezavisle od charakteru a pozicie vytvoreného pragmo miesta.

Pocet udrzanych pracovnych miestpredstavuje vSetky pracovné miesta obsadené muzmi
alebo Zenami, ktoré sa udrzali v subjekte prijifeteylucne v désledku realizovaného
podporeného projektu, vratane pracovnych miest amjizh v désledku narastu miery




vyuzivania kapacit podporenych projektom, t.j. &tdby bez existencie pomoci boli
prislusnym subjektom (napr. podnikom alebo institugzruSené najneskoér do jedného roka.

Udrzané pracovné miesto je také miesto:

a)
b)

c)
d)

f)

9)

ktoré je obsadené vlastnym zamestnancom prijifaate

mobZe md charakter plného alebtiastkového pracovného Gvéazku.Z&elom vykazovania
poctov udrzanych pracovnych miest sa pracovné mieptap@itavaju na plné pracovné
avazky;

ktoré nie je obsadené 6D. SA"O nijakym spdsobom nevstupuji do tejto evidencie;

ktoré nevzniklo v priamej suvislosti s realizacipodporeného projektu, t.j. vzniklo eSte pred
za&liatkom realizacie projektu;

ktoré je obsadené na zéklade trvalého pracovnémepoustanoveného osobitnymi pravnymi
predpismi. Za trvaly pracovny pomer sa hepovaZu@stupovanie na materskej
dovolenke, vykonavanie prace na dohodu alebo prexpévne vfahy mimo pracovného
pomeru;

o ktorom existuje kompletna a preukafate evidencia zaznamov odvodov do relevantnych
fondov (napr. socidlna paisvia, zdravotna pofevia,...) a platnd zmluva v zmysle
osobitnych pravnych predpisov;

ktoré nie je obsadené zamestnancami podniku aleftiticie, ktori zodpovedaju vyioe
za implementéciu a riadenie projektu:as jeho realizécie.

Vykazovanie pétu udrzanych pracovnych miest:

a)

b)

d)

e)

f)

sa vykonava prostrednictvom Tdky ¢. 11, prilohy Systému riadenia SF a KF na
programoveé obdobie 2007 — 204.3423-1 Monitorovacia sprava projektu. Mernou je#tna

je ,pocet”. S vykazovanim Tally ¢.11 nie je spojeny Ziadny safmg§ mechanizmus;
Vykazovanie existencie udrzaného pracovného misataszzahuje na obdobie realizacie
a obdobie udrZateosti projektu a je monitorované nasmej baze k 31.12. za predchadzajici
kalendarny rok.

pracovné miesto obsadené osobou pracujucou nadeakimého pracovného Uvazku sa
vykazuje ako jedno udrzané pracovné miesto. Pracoviesto obsadené osobou pracujucou
na zakladeiastkového pracovného Uvazku sa vykazuje ako 0Zaného pracovného miesta,
teda

2 ¢iastkové uvazky = 1 plny Uvazok = 1 udrzané praéawiesto;

udrzané pracovné miesto obsadenéapomonitorovaného obdobia réznymi pracovnikmi
(napr. z dévodu fluktuacie) sa vzdy vykazuje akadtZzané pracovné miesto dvianalogicky

k Prikladu 1);

po zaniknuti udrzaného pracovného miestdapomonitorovaného obdobia nie je mozné
v dalSich fazach monitorovania takéto miedimej vykazové ako udrzané. Pri neobsadeni
udrzaného pracovného miesta dlhSom ako 60 kaleyctdudni tieZ nie je mozné takéto miesto
vykazova ako udrzané (di. analogicky k Prikladu 2);

pocet udrzanych pracovnych miest je vykazovany za salyjekt prijimatéa (napr. podnik
alebo institdciu, resp. jej organizal jednotku priamo zapojenu do realizacie projektu)
nezavisle

od charakteru a pozicie udrzaného pracovného miesta
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1. UVOD

Cielom Manudlu pre informovanie a publicitu pre prijtefav NFP (alej len ,manudl®) je
dosiahnti pouZivanie jednotnych Standardow oblasti prezentovania podpory z Eurépskeho fondu
regionalneho rozvojadialej len ,ERDF") prijimatémi nenavratného fin&mého prispevkud(alej len
.,NFP“) vramci Opera&ného programu Konkurencieschoptiashospodarsky rast’élej len ,OP
KaHR") v nadvéaznosti nalanok -5 Publicita a informovantd/Seobecnych zmluvnych podmienok

k zmluve o poskytnuti NFP.

2. POVINNOSTI PRIJIMATEDLA

Pod’a ¢lanku 8 nariadenia Eurépskej komisie (ES)¢. 1828/2006,v zneni nariadenia Europskej
komisie (ESX. 846/2009 z 1. septembra 2009 ktorym sa menidemia (ES). 1828/2006ktorym
sa ustanovuju vykonavacie pravidla nariadenia R@eg) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju
v8eobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiom@lmehvoja, Eurépskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde a nariadenia Eurépskeho parlamezneni nariadenia Rady 284/2009 zo
4. aprila 2009, ktorym sa meni nariadenie (E)083/2006 a Rady (E8) 1080/2006 o Eurépskom
fonde regionalneho rozvojae kazdy prijimate potas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
zodpovedny za zabezfmie informovania verejnosti o pomoci, ktord muabpbskytnuta z fondov
Eurdpskej Unie dalej len ,EU*), prtom metdda informovania zavisi od vy3ky prispevkiypai

operacie.

Prijimatelia NFP vyjadruju prijatim fingnych prispevkov suhlas so svojimtlemenim do zoznamu

prijimate’ov zverefiovanych v sulade dankom 7 pism. c) vykonavacieho nariadenia.
Znak EU aodkaz na EU dalSie suvisiace nalezitosti musiatbyzdy takej vékosti, aby boli

dostaténe vyrazné, vidittné, ¢itatelné a zrozumittné. Znak EU aodkaz na EU ako dlsie

suvisiace nélezitosti nesmutbiikdy menSie ako ostatné zobrazené symboly a loga.

1. Verkoplosnéa reklamn& tabura (panel)

PrijimateP NFP, ktorého projektzahfiia investicie do infrastruktary alebo stavebny&hnosti

v hodnote NFP vy33ej ako 500 000 EURe povinny umiestiina mieste realizacie aktivit projektu



pocas celej doby realizacie aktivit projektu TkeploSnu reklamnu talfu (panel) srozmermi
minimalne 250 x 150 cm.

Umiestnenie

Prijimatd’ umiestni panel — panely na dobre vititem mieste, pristupnom Sirokej verejnosti, napr.
okraj komunikacie, hlavny vchod budovy, alebo akmasenie objektu realizacie projektu. Panel
odporitame inStalovatak, aby nenarusil raz a charakter objektu, neoktge nainStalovany, najma

s oifadom na historické a stavebné prvky.

Obsah

Na paneli musia by minimalne uvedené Udaje, ktoré poukazuju na sgaRitEuropskej Unie, a

ktoré zaberaju najmenej 25 % plochy panelu. Tietormacie pozostavaju zo:

a) Znak Eurdpskej Unie v sulade s grafickymi normatefinovanymi Wasti 4 a 5 a odkaz na
Eurépsku Uniu,

b) Odkaz na prislusny fond:

. pre ERDF: ,Eurépsky fond regionalneho rozvoja”,
. pre ESF: ,Eurépsky socialny fond",
. pre KF: ,Kohézny fond"“.

¢) Vyhlasenie, v ktorom je zdéraznena pridana hodittrvencie Spokenstva, uprednastje sa

heslo: ,Investicia do VaSej buducnosti“.

Udaje na vikoplo3nej reklamnej tabuli moiialej obsahovénapriklad:

. informéciu o datume zatia a datume skéenia realizacie projektu

. logo oper&ného programu a nazov riadiaceho organu

. odkaz na internetové stranky riadiaceho organanglio operaého programu
. vySku poskytnutého prispevku

* struEna textovu charakteristiku predmetu realizovanétopeftu

. fotodokumentéaciu zo Zeatku realizacie aktivit projektu a i.

Vzor

Vzor vePkoploSnej reklamnej tabuleje uvedeny asti 3. ,Vzory tabil'.

Ked’ sa realizacia aktivit projektu ukein vekoploSnu reklamnu taldu (panel) najneskdr do Siestich

mesiacov od uka@enia realizacie aktivit projektu nahradi trvala vegujuca tabua.

2. Informaénd tabuPa (plagéat)



PrijimateP NFP, ktorého projektnezahriia investicie do infrastruktary alebo stavebnyighnosti
v hodnote NFP vy33ej ako 500 000 EURe povinny inStalovana mieste realizacie aktivit projektu
pocas trvania opravnenych aktivit projekhforma ént tabulu (plagéat) o rozmerochminimélne 20

X 30 cm

Umiestnenie

Informatnu tabdu (plagat) odporteme umiestni na dobre viditthom mieste realizacie aktivit
projektu, ktoré je pristupné Sirokej verejnostibalev pripade vzdelavacich aktivit na mieste ich
samotnej realizacie (napr. v Skoliacom strediskkplidcej miestnosti, na novopostaveny¢h
zrekonsStruovanych objektoch, vo vystavnom stankunstitdcii, budove, v objekte slGZziacom na

podnikanie, na strojochds.

Obsah

Na inform&nej tabuli (plagate) musia Byninimalne uvedené Udaje, ktoré poukazuju na sgaRiu
Eurdpskej Unie, a ktoré zaberaju najmenej 25 %hyldabule (plagéatu). Tieto informéacie pozostavaju
zo:

a) Znak Eurdpskej Unie v sulade s grafickymi normatefinovanymi Wasti 4 a 5 a odkaz na
Eurdpsku Uniu.

b) Odkaz na prislusny fond:

. pre ERDF: ,Eurépsky fond regionalneho rozvoja*,
. pre ESF: ,Eurépsky socialny fond“,
. pre KF: ,Kohézny fond"“.

¢) Vyhlasenie, v ktorom je zdéraznend pridana hodimtervencie Spoltenstva, uprednastje sa
heslo: ,Investicia do VaSej budidcnosti“.

d) Druh a nazov projektu.

Udaje na informénej tabuli (plagate) mozdialej obsahovénapriklad:
+ informé&ciu o datume 2atia a datume skéenia realizacie projektu
* logo oper&ného programu a nazov riadiaceho organu
» odkaz na internetové stranky riadiaceho organangldo opekamého programu
 vySku poskytnutého prispevku
* strienu textovu charakteristiku predmetu realizovanétopefitu

» fotodokumentaciu zo Z&tku realizacie aktivit projektu a i.

Vzor



Vzorinformaénej tabule (plagatu)je totoZzny so vzorom Y&oplo3nej reklamnej tabule a je uvedeny

v ¢asti 3. ,Vzory tabit'.

3. Trvala vysvetlujuca tabula (pamatna doska)

Kazdy prijimate P NFP je povinny umiestnina mieste realizacie projektu (najneskor do 6 avesi
po ukorteni jeho fyzickej realizaciefyvall vysvetPujacu tabulu (pamatnd dosku) o rozmeroch

minimalne 20 x 30 cm

Umiestnenie

Prijimatd umiestni trvall vysvétijacu tabliu (paméatnd dosku) na dobre viditem a pokii mozno
verejne pristupnom mieste (aredl Ziatdata pod.).Trvall vysvetlujlcu tabuPu (paméatni dosku)
odpor&ame inStalovatak, aby nenaruSila rdz a charakter objektu, aeokt je nainStalovana, najméa
s oifadom na historické a stavebné prvky. V pripadenddyzicky objekt nie je mozné inStalava
trvald vysvetujlcu tabliu (paméatnt dosku), je prijimdteovinny prij@ iné primerané opatrenia,
ktoré by zabezpdi Siroku publicitu pridanej hodnoty intervencig@oienstva. Paméatna doska musi
mat’ trvanlivi podobu, kde odpotanymi materialmi mézu bynapr. leSteny kante sklo, bronz, iny
kov, plast a pod. Prijemca by mal umiestpamatni dosku prednostne na hmotnom vysledku
projektu. Kel' nie je technicky mozna takéato inStalacia, prijerncaiestni pamatnd dosku na iné
vhodné miesto v bezprostrednom okoli (napr. sarmmstaipik s pamatnou doskou). Trvala
vysvet'ujdca tabilla musi by inStalovana bezprostredne po odstranetkooSnej reklamnej tabule

(panelu) a visit musi najmenej po dobu piatich rokov od ukemia realizacie projektu.

Obsah

Na trvalej vysvetlujucej tabuli (pamatnej doskenusia by minimalne uvedené Udaje, ktoré

poukazuju na spoldas’ Eurdpskej Unie, ktoré zaberaju najmenej 25 % pldokalej vysvetujucej

tabule. Tieto informéacie pozostavaju zo:

a) Znak Eurdpskej unie v sulade s grafickymi normatefinovanymi Wasti 4 a 5 a odkaz na
Eurdpsku Uniu.

b) Odkaz na prislusny fond:

. pre ERDF: ,Eurépsky fond regionélneho rozvoja",
. pre ESF: ,Eurépsky socialny fond“,
. pre KF: ,Kohézny fond"“.

¢) Vyhlasenie, v ktorom je zdéraznena pridana hodittrvencie Spokenstva, uprednastje sa

heslo: ,Investicia do VaSej buducnosti“.



Udaje narvalej vysvetlujicej tabuli (paméatnej doske) moztalej obsahovanapriklad:
» informaciu o datume Zatia a datume skdéenia realizacie projektu
* logo oper&ného programu a néazov riadiaceho organu
» odkaz na internetové stranky riadiaceho organarngito operaého programu
* vySku poskytnutého prispevku
* striinu textovu charakteristiku predmetu realizovanétopeftu

» fotodokumentaciu zo Zatku realizacie aktivit projektu a i.

Vzor

Vzor trvalej vysvetlujicej tabule (paméatnej dosky) je uvedenyasti 3. ,Vzory tabil'.

4. Fotodokumentacia

Prijimated’ je povinny vytvara fotodokumentaciu, resp. audiovizualne zaznamyatizécie aktivit
projektu. Fotodokumentacia a audiovizualne zaznamgia by vytvorené v dostatme] kvalite a
musia m& zarové vypovedaciu schopntsUvedeny fotodokumentay, respektive audiovizuélny
material je prijimate povinny poskytnti ako prilohu zavetmej monitorovacej spravy. 8ag’ou
fotodokumentacie musi Bystruiny popis fotografii. V pripade fotodokumentécie kastnych
audiovizualnych zdznamov je povinny umazigh pripadnédalSie Sirenie s cfem zabezp#enia

publicity prikladov dobrej praxe.

5.Internet

VSetci prijimatelia, ktori disponuju vlastnou imtetovou strdnkou alebo zdieju Specificku
internetovl stranku spojenu s realizaciou podpdrengrojektu (prip. sekciu stranky o projekte
v ramci webovej stranky prijemcu), zverejnia do @& od podpisu Zmluvy o NFP informéciu
o podporenom projekte na svojej internetovej steaiijimaté musi zabezpet', aby tieto stranky
obsahovali minimélne rovnaké udaje ako je pozadé&yae Inform&né materialy. Informacie musia
byt dobre viditéné agitate’né. DalSie informacie, ktoré musi internetova stransamova:

* miesto realizicie projektu,

* néazov a strény opis projektu,

* néazov a sidlo prijimata,

 informéciu o datume 2atia a datume skéenia realizacie projektu,

* logo oper&ného programu a nazov riadiaceho organu,

» odkaz na internetové stranky riadiaceho organangldo opekamého programu,



» vySku poskytnutého prispevku

» fotodokumentéciu alebo vizualizaciu realizaciedka vysledkov projektu
Pcatas realizacie projektu prijimatelia NFP uvedenérimiacie pravidelne aktualizuja.

Prijimatelia, ktori z&nU ma k dispozicii vlastnu internetovd stranku aZig® realizacie projektu
alebo v obdobi 5 rokov po skiemi realizacie projektu, zverejnia informaciu ojpkte poda
uvedenej Specifikacie, bez zbyt@ho odkladu po zriadeni vlastnej internetovejtya

Dokumentéaciu o publikovani informécii o projekte internetovej stranke v #anej a pripadne aj v
elektronickej podobe predlozi prijiméiteorislusnému SORO s prvou monitorovacou spravou,
v pripade zriadenia vlastnej internetovej strankyeskorSom termine s nasledujucou monitorovacou

spravou.

6. Propagatné, informaéné predmety, informaéné
materialy a dokumenty

Pri priprave a vyrobe réznych infortilgych materialov (napr. brozury, letaky, oznadmesgidadaky,
inzercia ai.) ako aj dokumentov vyrabanych v déegis s realizaciou schvaleného projektu (napr.
prezené listiny, pozvanky, certifikaty o absolvovani igky ai.) , je povinnogou prijimatéa
podpory zabezpg’ informovanie verejnosti umiestnenimaku Eurépskej Unie, ktory je v sulade s
grafickymi normami definovanymi &asti 4, odkazu na Eurépsku Uniu na konkrétnom materidli
alebo dokumente a vyhlasenim, Ze dany projekt mufipancovany z ERDF alebo z KF spolu
s vyhlasenim (sloganom), v ktorom je zdb6raznen&dap@ hodnota intervencie Sp&dostva,
uprednosiuje sa heslo: ,Investicia do VaSej budicnosti“td@imformacie musia byumiestnené na
vSetkych informanych materidloch a dokumentoch, informujucich dizesanom projekte,
financovanom z prostriedkov EU a musia wyditelne vyzngené minimalne na prvej/titulnej strane
materidlu/dokumentu. Pri vyrobe rdéznych infotmmch a malych propagaych predmetov (malé
reklamné predmety) v suvislosti s realizaciou stdného projektu je povinndsu prijimatéa
podpory zabez@é informovanie verejnosti umiestnenim znaku EurOpskee, ktory je v sulade

s grafickymi normami definovanymi v prilohe | vykiracieho nariadenia a odkazu na Eurdpsku Uniu
na konkrétnom predmete. Treba v8ak podatkaé propagaé predmety su len doplnkovou formou
prostriedkov zabezgajucich Sirokd publicitu a v pripade ich pouZitrausia propagmé predmety
spinat’ nasledovn( charakteristiku.  Malymi propaggmi predmetmi sa rozumeju predmety
propagé&ného, reklamného a infor@@eho charakteru, ktorych Keog’ je do 15x15 cm, vaha
predmetu je nizSia ako 1,5 kg a obstaravacia cesagiu je niZzSia ako 100 EUR. Pri definovani
tychto predmetov musia Bysltasne splnené minimalne dve z uvedenych kritéritopr jednym

Z nich musi by cena.



U predmetov, pri ktorych je ich oz&enie kvoli vlastnostiam predmetu komplikované (naj'mi
maly predmet, ktory nie je mozZné ozrta z inych dbvodov, napr. nachadza sa v sterilnom
laboratériu), prijimate zabezp& aplikaciu iného, mozného spbsobu ammaa, tj. zabezpeé
umiestnenie adekvatneho prop&wgeho prostriedkwi uz v blizkosti predmetu, pripadne na inom

vidite’'nom a vhodnom mieste napr. na obale a pod.

Znak EU aodkaz na EU dalSie suvisiace nalezitosti musiatbyzdy takej vékosti, aby boli

dostat@ne vyrazné, viditlhé, citate’né a zrozumitiné.

Informacie mézu by doplnené aj’alSimi (napr. logal'alSieho subjektu), avSak zo strany prijinflate
je treba zabezg®’, aby povinné informacie poukazujuce na spolufioaaie projektu

z prostriedkov EU boli vidittne viSie.

7.0znaéovanie majetku a spotrebného materialu

Pri ozn&ovani nakupeného dihodobého majetku alebo spathebmateridlu je potrebné vytdzi

plagéty, Stitky, samolepky prip. iatky.

Kazdy jednotlivy hmotny predmet by maltbgzn&eny adekvatnym sp6sobom a to:

1. Ak je predmet klasifikovany ako ,dlhodoby majetok”

Vtomto pripade je potrebné umiestnna majetok plagat/samolepku/Stitokfiagku, ktory

zabezpai informovanie verejnosti o pomoci z EU nasledovne:

a) pre rozmerovo \&ie druhy majetkuprostrednictvomumiestneného znaku Eurdpskej

Unie, ktory je v sulade s grafickymi normami definaymi v prilohe | vykonavacieho
nariadenia, odkazu na Eurdpsku Uniu, vyhlasenendany projekt je spolufinancovany
Z ESF prip. z ERDF alebo z KF spolu s vyhlasenlogénom), ktoré vyberie riadiaci organ a
v ktorom je zdbéraznend pridana hodnota intervefgelaienstva, uprednastje sa heslo:
.Investicia do VaSej buducnosti“ na konkrétnom pnete. Tieto informacie musia by
umiestnené na vsSetkych predmetoch dlhodobého noajelistaranych v ramci realizacie

projektu, financovanom z prostriedkov Eld

b) pre rozmerovo menSie druhy majetkarostrednictvormumiestneného znaku Eurdpskej

Unie, ktory je v sulade s grafickymi normami definaymi v prilohe | vykonavacieho

nariadenia, odkazu na Eurdpsku Uniu.

Ozna&enie musi by umiestnené na najviac viditeom mieste (napr. u strojov v oblasti, kde je

stroj ovladany pracovnikmi).



Ozna&enie musi by vel'kog’ou adekvatne cene majetku a tieZz adekvatne pouzittadom na
rozmery majetku t.j. wozmerovo v&sich druhoch majetku sa odp@al pouzi' plagéat a pri
rozmerovo menSich druhoch majetku postati na zabezpgnie publicity samolepka/

Stitok/pectiatka.

U majetku, pri ktorom je jeho ozéenie kvoli jeho vlastnostiam komplikované (napmmeteé’ny
majetok, majetok, ktory nie je mozné ogivaz inych dévodov, napr. nachadza sa v sterilnom
laboratoriu), prijimate zabezpé& aplikdciu iného, mozného spdsobu aamda t.j. zabezfig
umiestnenie adekvatneho propéagsho prostriedku (napr. pamatnej dosky)uz v blizkosti

majetku, pripadne na inom viditeom a vhodnom mieste.

2. Ak je predmet klasifikovany ako “spotreba materiélu

V tomto pripade je potrebné umiestmia predmet samolepku/Stitokémku, ktord zabezgé
informovanie verejnosti o pomoci z Eprostrednictvonumiestneného znaku Eurdpskej Gnie,
ktory je v sulade s grafickymi normami definovanymnprilohe | vykonavacieho nariadenia,

odkazu na Eurépsku uniu.

Ozna&enie musi by umiestnené na najviac viditeom mieste (napr. u strojov v oblasti, kde je

stroj ovladany pracovnikmi).

Ozna&enie musi by ve’kog’ou adekvatne cene predmetu a tiez adekvatne powtitddom na

rozmery majetku.

U predmetov, pri ktorych je ich oz¥enie kvoli vlastnostiam predmetu komplikované (napr
vel'mi maly predmet, predmet, ktory nie je mozné éitha inych dévodov, napr. nachadza sa
v sterilnom laboratoriu), prijimakezabezpé& aplikaciu iného, mozného spbésobu a@mmaa t.j.
zabezpéi umiestnenie adekvatneho propagsho prostriedkuci uz v blizkosti predmetu,

pripadne na inom vidifteom a vhodnom mieste napr. na obale apod.

Znak EU aodkaz na EU dalSie suvisiace nalezitosti musiatbyzdy takej vékosti, aby boli
dostaténe vyrazné, vidittné, citatelné a zrozumittné. Znak EU a odkaz na EU ako dplsie

suvisiace nélezitosti nesmutbiikdy menSie ako ostatné zobrazené symboly a loga.

8.0rganizovanie informaénych aktivit



Pri  organizanom zabezpgeni inform&nych aktivit suUvisiacich s realizaciou projektu
spolufinancovaného prostrednictvom fitajpch prostriedkov EU (napr. konferencie, l'vhy,
vystavy, seminare apod.) musi tbwzdy zreténe uvedend spoldag® EU ato miniméalne
umiestnenim znaku EU a odkazu na EU. V miestnkgé,sa samotna inforréiaé aktivita vykonava
prijimated’ zabezpé& aj umiestnenie eurdpskej vlajky. VSetky suvisialmkumenty spojené s touto
aktivitou (napr. pozvanky, prez&mé listiny, zborniky prezentécii apod.) musia olosah povinné

Udaje uvedené §asti 6.

3. VZORY TABUL

1. Verkoplosna reklamna tabura

logo
S0O/RO
OPERACNY FROGRAM
KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

Tento projekt sa Nazov realizovaného projektu

realzuje s podporou Prijimate!: X0

. . Zacatie projektu: DDMMRBRRER

EUROPSKEJ UNIE Ukonéenie projektu: DDMMRRRR
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Te XT;"TOB)QI'F}T ia Text/ fOlf_:-g rafia

Invea.tl’cia Stav - PRED" Stav - PO - vizualizacla projekiu
d - . b d . t \.n,"chodiska proje kiu [:-Iz'inovan\,'; stav zlepgenia
o vase| buducnosti
www. economy.gov.sk

2. Informaénd tabuPa (plagéat)



logo

SO/RO
OPERACNY PROGHAM
KONKURENC l_l_'.‘iC HOPNOST
A HOSPODARSKY RAST
Tento projekt sa Nézov realizovaného projektu
realizuje s podporou Prijimatel: XO00000000K
c : Zacatie projekiu: DDMMRRRR
EUROPSKEJ UNIE Ukoncenie projektu: DDMMRRRR
EurSpsky fond regiondineho rozvoja

Text/fotografia Text/ fotografia

liveeice Stav - ,PRED" Stav - PO - vizualizacla projektu

wychodiska projektu planovany stav zlepsenia

do vagej budlcnosti
www.economy.gov.sk

3. Trvala vysvetlujuca tabuPa (pamatna doska)

é

OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

Nazov realizovaného projektu
Prijimatel" OO

Tento projekt bol Vyska fin. prispevku: 200000
realizovany s podporou

EUROPSKEJ UNIE

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Investicia
do vasej buducnosti

TEXT

Www.economy.gov.sk




4. POKYNY NA VYTVORENIE ZNAKU EU
A VYMEDZENIE STANDARDNYCH FARIEB

Vlajka EU nie je len symbolom Europskej Unie, ake @i
symbolom eurdpskej jednoty a identity v SirSom Zieyslova.
Kruh zlatych hviezd predstavuje solidaritu a harmmémedzi

obcanmi Eurdpy. Pé&et hviezd nezodpoveda ¢ia c¢lenskych

krajin. Hviezd je dvands pretoZze toto ¢islo symbolizuje
dokonalos, celistvos a jednotu. Vlajka sa teda nebude nieami podalSom rozsireni EU.
Vlajka EU slizi na ozrignie spoludiasti EU pri realizovani projektu a vetkych akti/itim
suvisiacich. Je s@ag’ou vSetkych publikénych, informa&nych, hmotnych i nehmotnych
materialov, tykajlcich sa pomoci zo Strukturainyehdov a Kohézneho fondu EU. Déraz je
kladeny na dodrziavanie jednotnej vizualnej podobgto ¢ag’ pombze uzivatem pri

spravnej reprodukcii eurépskeho znaku. Obsahujeympgkako znak vytvoti a definiciu
Standardnych farieb.

Opis symbolov

Na pozadi modrej oblohy dvamadatych hviezd v kruhu, ktoré predstavuju Gniudgskych

narodov. P&et hviezd je nemenny, gom dvanas symbolizuje dokonala’s celistvos a
jednotu.

Heraldicky opis

Na azurovom poli kruh z dvanastich zlatych hvigmitiom ich cipy sa nedotykaju.
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Geometricky opis

Znak mé tvar modrej olithikovej vlajky, ktorej Sirka je jedenapolkrat did&@ko vyska
Dvanas zlatych hviezd je rozmiestnenych v rovnakych viatiastiach tvoriac neviditay
kruh, ktorého sed je priesénikom diagonal obidnika. Polomer kruhu sa rovna jed
tretine Sirky vlajky. Kazda z hviezd ma tp&ipov, ktoré su umiestnené po obvc
neviditd’ného kruhu, ktorého polomer je jedna osemnastingertikalnej Sirky. VSetk:
hviezdy su zvisléto znamena, Ze jeden cip je vertikalny a dva cyfgyia pravy uhol s

stazom vlajky. Kruh hviezd mé& pripomidacifernik hodin. P&t hviezd sa neme

Requlatné farby

XTI REFLEX BLUE

Farby znaku:

Obdznik je PANTONE REFLEX MODRY a hviezdy SUPANTONE
ZLTE.

Medzinarodna SkalPANTONE je ve’'mi rozSirena a je pristupna

TG YELLOW neprofesionalnym uzivatem.




Postup Styroch farieb

Pri pouzivani postupu Styroch farieb nie je mozoazw dve Standardné farby. V takomto
pripade ich treba znovu vytvértak, Ze sa pouziju Styri faroPANTONE ZLTA ziskame
pouzitim 100% ,Process Yellow”.

ZmieSanim 100% ,Process Cyan” a 80% ,Process MafjemoZzno ziskével'mi podobnu
farouPANTONE REFLEX MODREJ

Internet

PANTONE REFLEX MODRA zodpoveda farbe RGB:0/51/153 (hexadeciméalne: 09338
webovej palete aPANTONE ZLTA zodpoveda farbe RGB:2B94/0 (hexadecimalne:
FFCCO00) na webovej palete.

Monochromaticky reproduk ény proces
* X %
* *
Ak pouzivategiernu farbu, oramujte olighik iernouciarou a ’: :
hviezdy vytlate ciernou farbou na bielom pozadi. * oy K

Ak pouzivate modru farbu (Reflexna modra), pouiitea 100
% a hviezdy su reprodukované v bielom negative.

Reprodukcia na farebnom pozadi ,WW

* X *
Ak nemate ini0 mozndsako pouzitie farebného pozadic *
I . - ~ 7 7 *
oramujte obt¥nik bielym pruhom so Sirkou, ktord sa rovr *
* *
*

1/25 vyske obiZnika.



Priklady nespravnej reprodukcie

L1
>v Znak je prevrateny
12
.V' Hviezdy nie su vyrovnané
€
Hviezdy su nespravne umiestnené do kruhu, musia by
rozloZzené tak, ako hodiny na ciferniku

Platné 3pecifikacie znaku EU néajdete amanuali EU na internetovej adre:

http://www.europa.eu/abc/symbols/emblem/graphidshtis)

Znak EU wvroznych variantoch formatoch néajdete na internetovej adre

http://europa.eu/abc/symbols/emblem/dload sk.htm

5. LOGOTYP OP KAHR



OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

PANTONE CMYK

B vocee [ oo

PANTONE 187 C 0/ 1007 79) 20

Definicia farebnosti definuje farebnosti a polohy jednotlivich prvkov logaty pu.

Definicia logotypu pomocou siste umeZfuje velmi presne whworit kdpie a rizne varianty velkost logatypu.
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0758 OPERACNY PROGRAM
ra_ KONKURENCIESCHOPNOST
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fa A"HOSPODARSKY RAST

Geometrickd definicia logotypu presne uréuje velkosti a poloby jednativgch prvkoy logotypu
pomerngm spasobom vodi jednotkovému rozmeru.

1.5a

1.5a

OPERACNY PROGRAM

e KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

W layoute musi byt dodrZand ochrannd zéna logatypu, do ktorg) nesmu zasahovat ingé grafické prvky.



Variantné rieSenia logotypu:

/R

OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIFSCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

"ﬁ)’ OPERACNY PROGRAM
: KONKURENCIESCE I{OPNOST
A HOSPODARSKY RAST

S

OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIHESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

PANTONE CMYK

PANTONE
- Process black - 070707100



Priloha¢. 10

NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

2007 - 2013

NAzOV RIADIACEHO ORGANU

NASLEDNA MONITOROVAC IA
SPRAVA PROJEKTU™

Nazov projektu

Kéd ITMS

Kod rozhodnutia EK

Prijimatel’

Operaény program

Prioritna os

Opatrenie

Kod vyzvy

Schéma Statnej pomoci/schéma de
minimis

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu

Poradovécislo naslednej monitorovacej
spravy

Monitorované obdobie

A

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

' Polia zvyraznené Zltou farbou st automaticky vypiiané ITMS. Prijimatel vypifia iba nezvyraznené polia.




Region (NUTS I):

VysSi zemny celok (NUTS 111):

Okres Obec

Ulica Cislo

Existencia marginalizovanych rémskych komunit

[ ] &no [ ] nie

Informasna spolénos’ [ ]ano [ ] nie

Trvalo udrzatény rozvoj [ ]ano [ ] nie
Marginalizované romske komunity [ ]ano [ ] nie
Rovnos prilezitosti [ ]ano [ ] nie

Casovy ramec realizacie projektu

Planovany stav
(MM/RRRR)

Skutany stav
(MM/RRRR)

Zaciatok realizacie aktivit projektu

Ukonéenie realizacie aktivit projektu

Celkové opravnené vydavky projektu

Planovanystav (v EUR) | Skutainy stav (v EUR)

Pctet jednotiek
. . Merna Stav dosiahnutyj
Typ| Nazov merattného ukazovata jednotkdVychodiskovy Planovany| bezprostredne pd Skutainy
stav stav  |ukonzeni realizaci{  stav’

aktivit projektu

‘ Dopad | Vysledok

Pctet jednotiek
Stav dosiahnuty
. . Merna : . , .
Typ| Nazov merattného ukazovata | . kal/ychodiskovy| Planovany SRR IS [ Skutasny
jednotka ukorgeni
stav stav e . stav
realizcie aktivit
projektu
Horizontalna priorita inform&a spolénos’

D|Vysledok

2 Prispevok projektu vyjadreny prostrednictvom meratelnych ukazovatefov v zmysle Zmluvy o NFP v platnom zneni.

3 V pripade ukazovatelov nefinanéného charakteru sa uvadza kumulativna hodnota meratelného ukazovatela namerana ku koncu daného
monitorovaného obdobia, t. sthmna hodnota dosiahnuté za obdobie od zadiatku realiz&cie projektu do konca daného monitorovaného
obdobia. V pripade meratelnych ukazovatelov finanéného charakteru, ktoré vyjadruji hodnotu za referenéné obdobie beZného roka, sa

uvadza absolutna hodnota meratefného ukazovatefa za bezny rok daného monitorovaného obdobia (Ziaden nérast, alebo rozdiel hodnét).
4 Prispevok projektu k jednotlivym HP vyjadreny prostrednictvom meratenych ukazovatefov v zmysle Zmluvy o NFP v platnom zneni.

5 Uvédza sa kumulativna hodnota meratelného ukazovatela vysledku namerana ku koncu daného monitorovaného obdobia, t.j. sthrnna
hodnota dosiahnuta za obdobie od zaéatia prac na projekte do konca daného monitorovaného obdobia.



Horizontalna priorita trvalo udrzdiey rozvoj

Dopad |Vysledok

I

orizontalna priorita marginalizované romske kontyini

Dopad [Vysledok

I

orizontalna priorita rovna'sprilezitosti

Dopad [Vysledok

6. Udrzatelnost’ projektu (max. 3000 znakovy

Dos3lo p@&as monitorovaného obdobia k ukeniu produktivneginnosti prijimatéa’? [ ] ano [ ] nie

DoSlo p&as monitorovaného obdobia k zmene povahy viastnit@jetku []ano [ nie

6 Uvadzaju sa informacie o udrzani (zachovani) vysledkov projektu definovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatelov vysledku
vratane zdévodnenia v pripade neudrzania hodndt meratelnych ukazovatelov vysledku dosiahnutych bezprostredne po ukonceni prac na
projekte (uvedené sa tyka vSetkych meratelnych ukazovatelov vysledku vratane meratelnych ukazovatelov vysledku s relevanciou
k horizontalnym prioritam). Zaroveri sa uvadza popis identifikovanych problémov (internych, externych) spojenych s udrzatelnostou
projektu vratane popisu pri¢in ich vzniku, moZznych negativnych dopadov na ciele a meratelné ukazovatele vysledku a
prijatych/navrhovanych opatreni na eliminovanie tychto problémov.

7 Produktivnou Cinnostou sa rozumie aktivita, ktora produkuje tovary alebo sluzby. Ukoncenie produktivnej ¢innosti neznamena
nevyhnutne ukoncenie celej produktivnej €innosti prijimatela (napr. v pripade, ked prijimatel vykonava dve produktivne &innosti a len jedna
¢innost' slvisi s projektom). V takomto pripade sa ukonéenim produktivnej Cinnosti rozumie ukonéenie tej &innosti, ktora sdvisi
s projektom. Ukon¢enim produktivnej ¢innosti sa rozumie aj presun produktivnej ¢innosti do iného regidnu alebo do iného ¢lenského Statu.




| nadobudnutého alebo zhodnoteného z NFP v ramakitd] |

Celkové prijmy projektu v monitorovanom obdiv EUR)

Prevadzkové vydavky projektu v monitorovanom obdofei EUR)

Cisté prijmy projektu v monitorovanom obd&biv EUR)

Kumulovanéisté prijmy projektu od zgatku realizacie projekfd (v EUR)

Patet vytvorenych pracovnych miést

Patet udrzanych pracovnych mi&st

8 Uvadzaju sa informéacie o pokroku v dosahovani planovanych hodnét meratelnych ukazovatelov dopadu a v pripade poslednej naslednej
monitorovacej sprave aj zdévodnenie v pripade nedosiahnutia stanovenych hodn6t meratelnych ukazovatelov dopadu (uvedené sa tyka
vetkych meratefnych ukazovatelov dopadu vratane meratelnych ukazovatelov dopadu s relevanciou k horizontélnym prioritdm). Zaroven
sa v tejto Casti uvadzaju dalie dopady a multiplikatné efekty projektu v rdmci regidnu (pripadne aj mimo neho), v ktorom bol projekt
realizovany.

9 Relevantné pre projekty generujuce prijmy v zmysle ¢l. 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 (netyka sa projektov podliehajlicim
pravidlam Statnej pomaci).

10 Uvédzaju sa celkové prijmy projektu v pdsobnosti ¢l. 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 vytvorené v dosledku realizacie projektu
v monitorovanom obdobi, tj. pefiazné prijmy priamo hradené uZivatelmi za tovar a/alebo sluzby poskytované projektom, napriklad
poplatky za pouzivanie infrastruktury, predaj alebo prendjom pozemkov alebo budov alebo poplatky za poskytovanie sluzieb. Medzi prijmy
projektu patria aj Uroky pripisané na projektovom Ucte. Hodnoty sa udavaju v cenach bez DPH.

" Uvadzaju sa prevadzkové vydavky projektu v monitorovanom obdobi, ktoré zahffiaju vietky vydavky na nakup tovaru a sluZieb (priame
vyrobné naklady, administrativne vydavky, vydavky na trzby a distriblciu). Sti¢astou prevadzkovych vydavkov mozu byt aj dalSie vydavky
vzniknuté poCas prevadzkovej fazy projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnostou, vynimo¢na udrzba). Z prevadzkovych
vydavkov musia byt vynaté vSetky polozky, ktoré nezvySuju efektivne pefiazné vydavky — nie st v cash flow projektu (napr. odpisy, rezervy
pre nepredvidané straty, rezervy na buduce néklady) a financné naklady - platby urokov. Hodnoty sa udavaju v cenach bez DPH.

12 Uvadzaju sa Cisté prijmy projektu v monitorovanom obdobi, ktoré predstavuju rozdiel medzi celkovymi prijmami projektu a
prevadzkovymi vydavkami projektu. V pripade monitorovaného obdobia, ktoré sa prekryva s poslednym referenénym rokom finanénej
analyzy, sa prijmy zvySuju o pripadnu zostatkovd hodnotu investicie. Hodnoty sa udavaju v cenach bez DPH.

18 Uvadzaju sa Cisté prijmy projektu za obdobie od zaciatku realizacie projektu do konca monitorovaného obdobia. Hodnoty sa udavajt

v cenach bez DPH.

14 pri yvedenom postupuijte podla vykladu k monitorovacej sprave projektu

15 Kvantifikacia poctu pracovnych miest vytvorenych priamo v désledku realizcie projektu.

16 Kvantifikacia poctu pracovnych miest, ktoré by v pripade nerealizovania projektu zanikli (do uvedeného nezahffiat novovytvorené miesta
v dosledku realizacie projektu).



Nazov prilohy

S |~jo|als|w(ve | D

17 Uvadzaju sa doplfiujuce informacie. Konkrétny obsah tejto ¢asti naslednej monitorovacej spravy projektu definuje podla potreby riadiaci
organ (napr. zdévodnenie efektivnosti vynalozenych vydavkov vo vztahu k dosiahnutym vysledkom projektu).

18 Definuje Sprostredkovatelsky organ pod Riadiacim organom (napr. dokumenty preukazujice spinenie pravidiel pre publicitu, dokumenty
preukazujlce dosiahnuté hodnoty meratelnych ukazovatelov dopadu, doklady preukazujlce viastnicke prava k nehnutelnostiam, ktoré boli
predmetom projektu v pripade, ak ziadatel' v ramci Ziadosti o NFP predloZil iba zmluvu o buducej zmluve).



[ 12. Cestné wyhlasenie prijmat¢a |
Ja, dolu podpisany prijimatdstatutarny organ prijimdte alebo splnomocneny zastupyaestne

vratane priloh, su UpIné a pravdivé.

Zavazujem sa bezodkladne pisomne informiowavsetkych zmenéch, ktoré sa tykaju uveden
Gdajov a skuténosti.

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho Organu PrijimE R .........cccooiiiiiiiie i mmmmmr e n———

Miesto podpiSU: .....cevvvvvieviieeiieeieeee e Datum podpisu: .......ooeeeeeevvvvviniiiiiiiiiinninnnns

Podpis StatUtarNEN0 OFgANU: ..............t e e e e e e ee e ee e e e e s s e e e e e e e e ae e s ee s s esnnas e e e e eeeeeeeeeeesseeeeees

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovace] SPravy PROFEK ............vvvvveeeeeeiieeiiiieeeieieeeeeeeeeeeeeeeens

MIeStO POAPISU: ..vvvvveeeeiiiiiieeee e e DAtUM POdPISU: ....eeeiieeeeeeciieee e

Podpis osoby zodpovednej za pripravu monitorovemeEvy projekiu: .........cccvvvevvereneenns .

Kontaktné udaje osoby zodpovednej za pripravu rmomiacej spravy projektu:

E-mail: .o
TelefOn: ..o,

19 Zastupca splinomocneny na zaklade pisomnej pinej moci podpisanej Statutarnym organom prijimatefa.

vyhlasujem, Ze vSetky mnou uvedené informécie Wdlpéenej naslednej monitorovacej sprave,

Som si vedomy désledkov, ktoré mézu vyplyraiuvedenia nepravdivych alebo nedpinych udajov.

ych



